7
% . p
Def. Doc.# 1965 Lyashit Noa ._‘*Q_: AREDY AN

Excerpt from the Manchurian-Secret=-Great-Diary
(MAN=MT TSU-DAT - NT 5XT )

Vol, I, 1931, War !dnistry.

e — - —— O Se— . — o —— i ———
Telegram .ode from the Vicelftnister of War

to the Chief of Staff, Kwantung Army,

"Happening to hear ti.-t Uolunel Doihara is présu}:iably carrying
on activities in .Tw‘.entsin. ve should ]_'i.ke to knt:;w what kind of duties
he has been assigned and also what arrangement has been made between
you and the China Garriscn headquarters with regard to the scope of
his work, Further, by way of precaution, please note that we are
trusting the China garrison to conduct all necessary business in the
North China district from a standpoint of moral cooperation based on
the mutual respect of duties among armies, In view of the prevailing
situation, pleasc inform us as to the duties of any person who is
hereafter sent to the North China district on important duty."

(Telegram No.,) Riku-Man 177,

(Dated November llth, 1931, 4,30 P.M, (seal) )
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Def, Doc.# 1965,

Certificate of Source

1, ¥illiam E, Clarke, Chief of the Defense Language Branch,
hereby certify that the attached document (Def, Doc, # 1965) is
an excerpt from the Manchurian-Secret-Great~Diary {MAN-MI TSU=
DAT-NIXKI), vol, 1, 1931, of the Japanese V'ar Ministry, vhich
volume has been recovered from the Central Intelligence Group,
€entral Records, Information Distribution. Unit, 351 South Bldg.,
2430 E, St,, N, ¥,, “ashington, U.S.A., in accordance with the order
of the Tribungl (Paper No., 63, May 16th, 1947), and that the

English translation of the excerpt was ehecked by me as correct,

Tokyo, Japan.

August 4th, 1947. /s/ William E, Clarke
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